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"Buying Yogurt"

Portuguese transcript:
"Cliente: Boa noite. 
Vendedor 1: Boa noite, sim. 
Cliente: Tem yogurte? 
Vendedor 1: Tem, sim. 
Cliente: Quanto é que custa? 
Vendedor 1: Quarenta kwanzas. 
Cliente: Yá, dê-me só um. 
Vendedor 2: Não tem? 
Vendedor 1: Ali não tem. Tem lá dentro, e agora estão a orar. 
Cliente: Yá, dá o dinheiro. 
Vendedor 1: Dá o dinheiro? 
Cliente: ... Dá todo tipo. 
Vendedor 1: Todo tipo? Não, aquele não tem ... (says something). 
Cliente: Dá um sumo de vinte e cinco. Yá, obrigado."


English translation:
"Client: Good evening. 
Seller 1: Yes, good evening. 
Client: Do you have yogurt?
Seller 1: Yes, I do.
Client: How much is it? 
Seller 1: Forty kwanzas. 
Client: Right, could you give me one, please. 
Seller 2: There isn't any? 
Seller 1: There isn't any over there. There's some inside, but they are praying now. 
Client: Okay, I'll take the money back. 
Seller 1: Would you like the money back?
Client: Could you give me any kind of yogurt? 
Seller 1: Any kind of yogurt? There isn't any yogurt ... (mumbles something).
Client: Could you give me a twenty-five kwanza bottle of juice? Fine, thanks."
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